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Vous ne scauriez croire a quel point te suis estonné de n'avoir point de vos
nouvelles ie vous ay pourtant eserit plusieurs foie, reparéz le passé e
VOous en coniure.

Mandéz a Cassagnie [=Frangois C a s 8 a 1 g n e] de mes nouvelles un peu au
long et ditéz luy que ie crois de pouvoir me passer du lard a larder que ie
luy ay demandé, et que ie me repose entierement sur ses soins.

Mandéz aussi a M* paul B o z e l 1l 1 d'addresser vos lettres pour moy a M
[Jean-Baptiste] d'A ud i f [f] r e t Envoyé de france a Mantou.

On dit icy que la diette est assemblée a Baden [- diese gemeineidg. Tagsat-
zung begann am 8. Februar; Zug war w.a. auch durch Beat Kaspar
Zurlauben vertreten —jj, J'espere que te serois instruit de ce qui s'y pas-
sera.

J'asseure S:E: [den franz. Ambassadoren Roger Brulart, Marquis de P u y-

s 1 e u x] de mes services. Mes complimens a nos Amys et ie vous ambrasse ...".

1) s. EA VI 2, 956 (Nr. 485)

Original - AH 64, 366-367 - Blatt 367 leer

138
[ca. 1670] A
GRUSS UND ADRESSE AN BZW. FUER HERZOG KARL EMANUEL II.l

"Der Gruos[:] Kénigklicher Durchleuchtigster Fiirst und gnedigster Herr Eydt-
und Pundtsgnos, Ewer Kénigklieh Durchliicht syendt unser freiindt Eydt- und
pundtgnosisch dienst und gruos bevor Gnedigster Herr.

Titel der Ueberschrifft(:] Dem Kénigklichen Durchluchtigsten Filrsten und Her-—
ren H. Carlo Emmanueli Konig Jn Cippern, Hertzogen zu Savoi und printz in
Piemondt unserem gnedigen Herren Eydt— und Pundtsgnossen."

1) Ueber den méglichen Hintergrund dieser Aufzeichnungen s. AH 42/133 spez.
das "P.5."

Vom Zuger Landschreiber Adam S igner - AH 64, 368
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